Nevidéli ji. SlySeli ji kiicet, ale v rozboufené fece nemohli zahlédnout, odkud hlas vychazi.
Byla posledni, ktera nenasla cestu zpatky, jinak byla v bezpeci na biehu jiz celd vesnice.

Asi dvacetilety mladik se postavil k okraji feky, ackoliv jej hrozivy vitr mohl smést zpét do
proudu, mezi proplouvajici kmeny stromil, které srazily blesky.

,Posvitte mi louci! Délejte!* zavelel. Nabidnuta louce vSak pti dal§im poryvu vétru zhasla.

Z dalky uslysel zaiehtani kon¢ a pak uz jen pad dalSiho stromu.

,»2Musim pro ni!“ zvolal mladik a vrhl se do feky. Snazil se bez nehody proplavat mezi
kmeny stromti, které se zachytavaly o jeho télo. Bylo to vyCerpavajici, ale pfesto se usilovné
snazil dostat ke splavu, odkud se ozyval div¢in kiik.

,Johne! Neblazni, Johne! Vrat’ se!* bédovala mladikova matka, kdyz vid¢€la, jak do sebe v
jeho blizkosti prudce nardzeji kmeny stromda i utrzené lod’ky.

Konecné ji spattil. Hlava ji klesala stale vice pod hladinu, byla stahovéana proudy a unasena
dal od biehu.

,Chyt'te se lod’ky! Chyt'te se lod’ky!* opakoval, dokud ho divka neposlechla. Z poslednich
sil se pfidrzela proplouvajici lod’ky. Nechala se ji sice vlacet dal po proudu, ale tentokrat s
hlavou nad hladinou.

John zaslechl dal$i mat¢in vyktik. Podél biehu béhali muzi s louc¢emi, zhaSenymi deStém a
poryvy vétru. Znovu je vSak rozzinali, nebot’ se vzepieli viili osudu, postavili se piirod¢ a
doufali ve své vitézstvi.

Kdyz mladik kone¢né¢ doplaval k lod’ce, jiz se divka ptidrzovala, pevné se zachytil.
Neprestaval na ni mluvit — byla zcela vysilend, opakovala, Ze se pusti, ze uz se neudrzi.

Voda byla ledova. John se tfasl chladem, ale nevnimal ho. Strach o div¢in Zivot mu
nedovolil myslet na sebe.

Preruckoval po okraji lod’ky a vyzval divku, aby se na né&j povésila. Nasledovala divoka
cesta na bfeh. S nabidkou pomoci se u nich necekané¢ objevil dalsi muz, ktery nevahal skocit
do studené vody.

Byl to lord Thomas Fielding. Mlady, nezkuseny, ale piesto dobry pan. Nebyl tak vysileny
jako John a divka mu nebyla pfi proplouvani mezi prekazkami pritezi.

Bojovat s proudem bylo vycCerpavajici. Piesto se vSem tfem podafilo $tastn¢ doplavat ke
nevrati.

Nakonec se vsichni vydali na hrad lorda Fieldinga. Boufe se pomalu utisila. Selest v
korunach stromi ustaval, nebe se zacalo vyjasiiovat. Temny Upln€k znovu osvétlil zemi.

Divka umdlévala vyCerpanim. Témét celou cestu ji hrabé musel nést, nebot’ na jeho koné
spadl strom a on zvife jedinym vystfelem usetfil trapeni.

Podivala se na hrabéte. Panoval tu takovy zmatek, az se piestala bat, Ze je zaslechnou.

M€l jsi m¢ rad¢€ji nechat,” fekla a bezvladné polozila hlavu na jeho rameno. Zacala mit
porodni bolesti. Jakmile dosli na hrad, okamzité ulehla.

Mezi vykiiky bolesti se rozléhaly vycitky lady Fieldingové. Jeji manzel stal nehybné pied
ni, nic nefikal.

,Nikdy ti to neodpustim! Nikdy!* Praskla dvetmi a s pla¢em se rozebéhla do své loznice.

Lord Fielding stal po celou dobu za dveimi porodni mistnosti. Kdyz uslySel plac
narozeného ditéte, okamzité vtrhl dovnitf.

Tu noc vsichni pochopili, co se mezi nim a divkou odehralo. Nasledujici mésic lord
Fielding s manzelkou piesidlili na sviij zdmek pobliz Londyna a jiz nikdy se v tomto kraji
neobjevili.

»10 je ten dim?* zeptala se Jane a najednou na ni padla obrovska beznad¢j, ze z tohoto
zchatralého staveni Gtulek nikdy nevybuduyji.



Jules se na ni pokusil povzbudivé usmat. ,Neméjte strach, uvnitf to nevypadad jako
navenek. Naopak, vnitini Casti jsou velice zachovalé. A s vnéjsi strankou domu si nemusime
délat starosti.*

Jane piikyvla a ohlédla se za sebe. Cesta sem nebyla pravé nejsnadnéjsi. Kocar se
zavazadly museli nechat dole, nebot’ k domu vedla jen uzka péSina, kudy mohl stézi projet
jezdec na koni.

Jane se musela zhluboka nadechnout. Z udalosti na Menfieldu se jesSt¢ uplne
nevzpamatovala, byla slaba a kazda télesnd namaha ji zmahala. Doufala, ze se brzy zotavi,
aby byla Julesovi alesponi trochu uzite¢nia. Najednou ji napadlo, co asi prave ted déla
Christian. Opustila ho teprve pied dvéma dny... Ne, zakdzala si pfece na ného myslet!

Polekalo ji zavrzani dievénych vrat. Objevila se v nich mohutnad postava vojaka. Jane
sebou trhla a nechapavé se na Julese podivala.

,Kral vés jiz netrpélivé ocekava, prohlasil muz a naznacil Julesovi, aby vesli dovnitf.
Jules natdhl ruku k Jane, nasledovala ho jako poblouznéna. Kral? Co tady viibec pohledava?
Jisté, pomyslela si hofce. Zapomnéla prece, ze jeji muz je jeho oblibenec. Christian Strodhart
a Jakub I. Tohle je skutetné¢ nemilé piekvapeni. Copak si kral neuvédomuje, jak se citi?
Jakym utrpenim si prosla pravé kvuli nému? Zajisté se chce pfimlouvat za Christiana, ale na
to uz je pozdé.

Odhodlan¢ vesla na dvir, kde krale spatfila. Postdval u porusené casti opevnéni a
pozoroval lesy. Nejspi§ se mu piitom vybavovaly vzpominky na lov, protoze velitel straze ho
musel nékolikrat oslovit, nez jej vytrhl ze zamysleni.

,Lady Jane,” pronesl kral polohlasné a obratil se k mladé Zzené, kterd se mu po chvilce
zavahani poslusné uklonila. Odvykla etiketé, nebo spi$ si na ni nikdy nezvykla, protoze i v
dob¢ Christianovy kariéry u dvora rad¢ji zistavala na venkove.

,,Vase Veli¢enstvo!*

,» Vypadate 1épe, nez mi bylo feceno. Rad bych vam vyjadrtil soustrast, lady Jane.*

Jane mu odvazn¢ pohlédla do o¢i. Sva slova pronesl rychle a pouze proto, Ze se to od n¢j
ocekavalo.

,Dekuji, Vase VeliCenstvo,“ zaSeptala Jane. Nyni mohla jen ¢ekat, az kral opét promluvi a
sdeli ji, pro€ ptijel az sem. Osobné.

,Zajisté vas moje navstéva piekvapila. Reknu vam pravdu, lady Jane. UvaZzoval jsem
dlouho o tom, jestli mam podobné kroky podniknout, ale ve svém zajmu jsem usoudil, Ze to
tak bude nejlepsi. Snad chépete.*

,Obavam se, ze nikoliv, Vase Veli¢enstvo,” hlesla Zena a s napétim v obliceji krale
pozorovala. Co mé tohle vS§echno znamenat? Letmo pohlédla na Julese, hledala u néj oporu,
ale nevsimal si ji. Usilovné hled€l do zemé a predstiral, ze neni ucastnikem tohoto setkani.

,Budu k vam zcela upiimny, Jane, kdyz vam sdé€lim, ze nechci, abyste se ke Christianovi
jeste nékdy vratila! Timto vam zakazuji se s nim setkat!*

Jane vyttestila o¢i. Co to ma znamenat?! Ano, opustila Christiana, ale z vlastni viile! Nikdo
ji nebude rozkazovat, jestli smi svého manzela vidét, ¢i nikoliv! Nikdo! Dokonce ani samotny
kral Anglie! PfiSla o to nejcennéjsi, co v zivot€¢ méla. Nemd co ztratit! Nikdo ji nebude
ovladat!

,»Smim znat divod?!* Pozvedla hrd¢ hlavu, nebude pted nim klopit o¢i k zemi.

,Jak se opovazujete?!*

,,Je to mij manzel, Veli¢enstvo!*

,»Tak co tady délate? Pro¢ nejste s nim na Menfieldu a nesnazite se zachranit vasi lasku?
zautocil na ni vztekle.

Jane mlcela. Znala odpovéd, ale do téchto véci krali nic nebylo! To, Zze je kralovou
poddanou, jesté neznamena, ze nema pravo na soukromi.
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,Zustanete zde! Rozhodla jste se nasledovat Julese, pomahejte tedy jemu. Nedopustim,
abyste Christianovi jeSté¢ nékdy ublizila!“ S témito slovy se k lady otocil zady a spolecné
s n¢kolika vojaky vyrazil ze dvora. Dole na cesté na né jist¢ ¢ekali koné, ukryté tak, aby je
Jane pfi piijezdu nespatiila.

Jane se na Julese zlostné podivala, ale 1¢kat jen zavrtél hlavou.

,Vy jste védél, ze tady bude!* obvinila ho.

,,Pfisaham, Jane...“

,,Lhari!®

Vrata se s bouchnutim dovtely. Uvnitf zistali dva ozbrojeni vojaci, ktefi méli za kol lady
strezit.

Takze tady jsem jako ve vézeni, pomyslela si Jane. Ale pro&? Pro¢? Cim jsem se krale
dotkla?

,»Pujdeme, Jane,” navrhl Jules a ukédzal ke vchodu do domu. Jane by dala ruku do ohné za
to, ze uvnitt je vSechno pfipravené. A méla pravdu. Sotva prosla studenou chodbou, uved] ji
Jules do vytopené mistnosti, kde bylo nachystané obcerstveni. Jane si svlékla plast’ a polozila
ho pies opéradlo pohovky.

,,Vézeni,“ vybuchla néhle. ,,Zadny utulek! Vézeni! A vy jste to védél, je to tak?!*

Jules se prikrcil, jako by ¢ekal, Ze se Janin hnév proméni v nésili.

,Je to tak?!*“ zakticela a prudce k Julesovi pfistoupila. ,,Christian mél pravdu, kdyz mé
pred vami varoval!*

,D¢€lam jen to, co mi prikéaze kral.*

,Duvod?! Chci védet, proc jsem tu jako kraliv vézen

,Jane... Nikdo pfece nic takového netfekl... Jsme tu kvili tomu, abychom vybudovali
utulek pro nemocné, abychom jim pomohli a urovnali si sviij zivot alesponi v mySlenkéach. Tak
to ptece bylo...*

,Vy si opravdu myslite, ze jsem tak naivni a slepa? Od kdy je budouci utulek chranén
kralovskymi vojaky?!* zvolala Jane.

Jules se nezmohl na odpovéd’. Jak tekl, d€lal to, co mu kral ptikdzal. Nechtél se mu
zprotivit, na to mu pfili§ mnoho dluzil. A byt zavazan samotnému kréli... Ne, pfece mu
nemohl odporovat, ackoliv... Ne, ne! Nema divod k vycitkdm, plni pouze piikazy, nejde o
jeho vlastni rozhodnuti!

Jane vyhlédla z okna, jimz dovnitf mistnosti proudilo slabé svétlo, podkasala si sukn¢ a
vybéhla z mistnosti.

,Co to délate, Jane?!* vykiikl Jules a vyrazil za ni.

Jane byla rozhodnutd, Ze ji tady nic nezadrzi. Nema co ztratit! Jakmile ji ale spatfili vojaci,
okamzit¢ ji zatarasili cestu. Ovladl ji vztek. Z o¢i ji prystila zloba.

,Ustupte!

,Mame rozkaz nepoustét vas mimo tento diim, lady,” promluvil vojék klidné.

,Vy zfejm¢ nevite, kdo jsem! Jsem zenou markyze Christiana Strodharta! Okamzité
otevrete!*

,,Je nam lito, lady Strodhartova.*

Jane se rozhnévané podivala i na druhého muze, jehoz mohutna postava ji branila v
odchodu a varovala ji ped dal$im naléhanim.

"C

Jednoho dne musel Samuel pfijit s tou hroznou zpravou. VSichni to tusili a nedalo se tomu
nijak ptedejit. V noci klesaly teploty hluboko pod bod mrazu. A zasoby jidla se tencily, navic
dochazela zésoba dieva.

,Jak dlouho nam jesté zasoby vydrzi?* zeptal se Samuela lord Fielding, ackoliv sdm velmi
dobte odhadoval pocet dni.



,Maximalné dva tydny, mylorde, pokud se uskromnime.*

Za dva tydny se toho muze stat hodné. Muze piijit otepleni a oni budou moci vyrazit pro
zasoby. V tom optimisti¢téjSim ptipadé. Ale horsi to snad uz byt nemilize. Thomas si
nedokazal ptedstavit, ze by se mohlo jesté¢ vice ochladit. Co by s nimi bylo? Ani nechtél
pfemyslet nad tim, kolik lidskych zivotl muselo zhasnout ve vsi. A co teprve Christianovi
lidé na usedlosti? Co je s Natashou, Johnem a ostatnimi? Ne, ne, radé¢ji na to snad ani
nemyslet, kdyz jim ¢lovék nemize okamzité pomoci.

,»Nebo pokud tu nezemieme, dodala jizlivé Jane. Cela situace se ji zdala bezvychodna.
Me¢la umfit se svymi détmi, a ne na Dumfortu. Méla dost svého osudu, toho, ze celd jeji
vzpoura byla zbyte¢na!

,Jane, takhle nesmi$ mluvit,” chlacholil ji otec. ,,VZdy existuje nad¢je.

,Chtéla bych tomu véfit, ote, ale po tom vSem, co jsem si prozila, uz nedokazu...
Nemutizu. Neméam odkud Cerpat silu k dalSimu boji.*

,Vim, jak se citis hol¢icko, uklidnoval ji lord Fielding a objal ji. M¢l na sob¢ teply plast’.
S dfevem se muselo Setfit.

,Uvidis, ze se ti Christian vrati. Jakmile se pocasi umoudii, slibuji, Ze podniknu dalsi
kroky. Ve Whitehallu jsem nemohl nic dé¢lat. Kdybych se pokusil dostat se ke Christianovi
nasilim, domohl bych se leda vlastni smrti a tak bych vam nemohl byt uzite¢ny.*

, Verim! Je to silny mlady muz! Jestli mé Rex nezklame a pfedd mu dopis, kde mu popisuji
kraltiv zlo¢in, zmobilizuje veskerou svou silu, aby se k tobé¢ vratil a ochrénil t&.*

Jane se smutné usmala. Tohle znélo az piiliS hezky na to, aby to mohla byt pravda.
Paneboze, proc je tak pesimisticka? Ale copak se da myslet pozitivn€, kdyz se jim najednou
zkratila nadéje na preziti 1 tady na zamku? Pokud ji nezabije kral, dostane ji osud jinak. Posel
smrti vyrazil do této krajiny pro Jane Strodhartovou, ale smete s sebou vSechno, co se mu
postavi do cesty.

,Necitim se tu dobfe,” promluvila po chvilce Jane. ,,Radéji bych na Christiana ¢ekala na
usedlosti. Tam je miij domov, tady si pfipadam jako vetielec.*

, Tohle je pfece také tvllj domov!* odporoval lord Fielding.

,»Ne,“ zavrtéla Jane hlavou. ,,Diky tomu, ze jsem tady, jsem si uvédomila, ze s Christianem
patfime k sobé. Mame spoleény domov, minulost... Na tento zdmek nemam hezké
vzpominky.*

,,Jesté jsi Lauren neodpustila? podival se na ni otec piekvapeng.

,Odpustila, véf mi. Piesto vSak nedokdzu zapomenout na udalosti, které mé¢ odsud donutily
odejit. Na to se prosté zapomenout neda.

,, V&I mi, ze kdybych byval védél... Hledal jsem t&€, Jane! Tolik jsem si pfal té najit a jediné
sidlo, které jsem minul, byl Menfield. Chtél jsem nakonec zajet i tam, ale kdyz jsem se
doslechl, ze z Temze vylovili t€lo divky, ktera odpovidala tvému popisu...

,,Pro¢ porad myslim na minulost? Jako kdybych uz nevétila v budoucnost. Ne, milj zivot
nema budoucnost. Konecn¢ se musim smifit s tim, ze si pro m¢ jde smrt. Mozna bych ji mé¢la
vyjit v Gstrety.*

»Zakazuji ti takhle mluvit, Jane!*

,,Nemam uz davod zit, ot¢e! Chci zemiit!*

»Jane!“ Thomas se ptiblizil k dcefi a znovu ji objal.

,Okamzité tak pfestait mluvit, rozumis?! Nevychoval jsem t&é pro zbabélost! Byla jsi tak
odvazna, kdyz jsi odsud odesla hledat svou pravou matku! Co se s tebou stalo?*

,,Co se se mnou stalo?! Jak se mé& viilbec odvazujes$ ptat?!“ vykiikla Jane.

,Ovladejte se, lady Strodhartova, pfece jen jste jeSt€¢ ma dcera!*“ zahimél Thomas a
v obliceji ndhle zbrunatnél.



Jane zmlkla a zahledéla se z okna. Nic nez snih. Nic nez snih... Jestli se okamzit¢ néco
nestane, zesili! Védéla, ze tohle napéti nedokaze dlouho vydrzet!

,Nejsi jedind, ktera ptisla o déti! Pokud ted’ ustoupi$ a prestanes bojovat proti stinim, uz
nikdy se jim neodvazi§ postavit! Myslim to vazné, Jane. Tolik jsem t& obdivoval za
odvaznost, tolik... Nechces ptece zklamat Christiana ani me!*

,,A co mam délat?

,,Cekat a nevzdavat se!*

,.Cekat! Nejradgji bych krali sama dokézala, Z¢ jsem naZivu a Ze vim o jeho odporném
¢inu!*

»lak se mi libi§ mnohem vic,” potésen¢ se usmal Thomas. ,,Ale ted’ nezbyva nic jiného
nez Cekat a véfit, ze se Christian kazdym dnem objevi. Je to chytry muz, dokédze se
z Whitehallu dostat.*

,Jenomze i kdyz se mu to povede, kralovi vojaci budou vSude. A pak — vzdycky se najde
n¢jaky udavac, ktery zmaii lidské Zivoty pro mrzkou odménu.*

,»Slibuji ti, Jane, ze jakmile se Christian objevi tady nebo u Menfieldu, budu riskovat svij
zivot, abych vas vyvezl z této zeme.*

,,Christian m¢ zachranil pfed zmrznutim, ted’ je fada na mné.*

,Dostanu vas z Anglie, véf mi! Budete zase spolu! Nezachranili jsme t¢ s Rexem jenom
tak zbithdarma!*



